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Tiyan
Tiyan
Tiyan
Tiyan

wasi.
tatayni.
kuchi .
yaku.



tata | kuchi
chirapa yaku
 wasi chirapa

Tiyan chirapa.



sisa chirapa
yaku sisa
kuchi tata

Tiyan sisa.



mama | kuchi
chirapa | yaku

sisa mama

Tiyan mamayni.



- Tiyan wasi.
Tiyan tatayni.
Tiyan mamayni.
Tiyan kuchi.
Tiyan sisa.
Tiyan yaku.
Tiyan chirapa.



10

Tiyan wasi.
Aku wasiman.

‘wasi

Aku wasiman.




Tiyan yaku.
Tiyan sisa.
Aku yakuman.

yaku

Aku yakuman.

w asi

Aku wasiman.
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sacha
Aku sachaman.

[ ]

Aku yakuman

sacha

sachaman.

Aku
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Tiyan rumi.

Aku sachaman.
Aku yakuman.
Aku wasiman.
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sachaman.

R’iykan' sachaman

Riykan tatayni

rumi

Tiyan

sacha
Riykan sachaman.
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Riykan mamayni yakuman.

Riykan yakuman.

wasi
Riykan wasiman.

yaku
Riykan yakuman.
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mama
sisa
kuchi

tata

chirapa

mama

Tiyan.
Aku.
Riykan.

- rumi

sacha

yaku

wasi

wasi
Riykan wasiman.

- Wasiman riykan.
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Tiyan yaku. |
Riykan 'mamayni yakuman.
Yakuman riykan.

Mamayni riykan yakuman.
Aku yakuman.

Tiyan wasi.

Wasiman riykan tatayni.

Tatayni riykan wasiman.

yaku
Yakuman riykan mamayni.




Tiyan chakra.

Riykan tatayni chakraman.

Chakraman riykan.

chakra
Chakraman riykan.
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Tatayni riykan chakraman.
Chakraman riykan. '
Mamayni riykan wasiman.
Wasiman riykan.
chakraman
yakuman
wasiman
sachaman
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Tiyan kaspi.

Tiyan_ rumi. f‘
Tiyan sisa. e
Chakraman riykan tatayni.
Tiyan kaspi.

Aku chakraman.
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Kaway

Kaway wasita.

Kaway - kaspita.

wasi

| KaWay wasita.




Kaway, mama. Kaway.
Kaway wasita.
Kaway kuchita.

Kaway yakuta.
Kaway sisata.

Kaway chakrata.

Kaway ' kaspita.

kuchi
Kaway kuchita.




Kaway, tata. Kaway.
Kaway chirapata.
Kaway vyakuta.
Kaway sachata.
Kaway kaspita.
Kaway sisata.

Kaway rumita.

‘yaku
Kaway yakuta.
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puma

iKaway, tata! jKaway!
Kaway pumata.
Tiyan puma.

Pumata kaway.

puma
pumata




wasi
wasita

kuchi

kuchita

yaku
yakuta

rumi

rumita

pUma~
pumata
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kuchi chupan

Kaway. mama. Kaway.
Kaway kuchi chupanta.

Kaway chupanta :

'chupan
chupanta




kuchita
wasita
chupanta
yakuta
pumata

chakrata
sisata

rumita

kaspita

chupanta
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Apaykan tatay ni.
Apaykan kaspita.
Apaykan kaspita wasiman.
Kaway kuchi chupanta.

Chupanta kaway.
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Apaykan mamayni.
Apaykan vyakuta.
Apaykan kuchita.
Apaykan yakuta wasiman.
Wasiman yakuta apaykan.

Wasiman kuchita apaykan.
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tata |
tatayni

mama
mamayni

Kaway, mama.
Wasiman riykan tatayni.
Apaykan kaspita.
Wasiman apaykan kaspita.
Kaspita apaykan tatayni.
Aku wasiman. '

Kuchi chupanta kaway.
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Sachapi tiyan pintu.

Pintuta apaykan tatayni.

sacha .
Sachapi  tiyan pintu.
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sara

Tiyan sara chakrapi.
Chakrapi tiyan sara.

Chakrapi tiyan pintu.

chakra
Chakrapi tiyan sara.




Tiyan uchu chakrapi.

Chakrapi tiyan wuchu.
Tiyan sara chakfapi.
Tiyan pintu chakrapi.
Riykan mamayni wasimah.
Apaykan sarata, uchuta.

Aku wasiman.



challwa

Challwa kawsan yakupi.
Yakupi kawsan challwa.
Sachapi kawsan puma.

Chakrapi tiyan sara, uchu.

yaku |
Yakupi kawsan challwa.




Challwa kawsan yakupi.35

Puma kawsan sachapi.

yaku
yakupi

sacha
sachapi

wasi
wasipi

- chakra
- chakrapi




Tiyan tullpa wasipi.

- Wasipi tiyan tullpa.
Apaykan mamayni. ’
Apaykan tullparhan.
Sarata, uchuta apaykan.

Challwata apaykan.



‘nina
Tiyan nina tullpapi.
Kaway ninata.

Kaway tullpata.

Kaway ninata tullpapi.

tu lLpa
tullpapi
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Kaway ninata tullpapi.
Ninata kaway.

Tiyan kuchi wasipi.
Kaway kuchita wasipi.
Kaway kuchi chupanta.
Apaykan mamayni uchuta.
Sarata, challwata apaykan.

Tatayni apaykan pintuta.

uchu
Uchuta apaykan.
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Kaway pumata.

Tiyan puma sachapa

Sachapi kawsan puma.

Kaway - challwata .

lean challwa yakupl
Challwa kawsan yakupn

Kaway kuch ita.
Kaway kuchi chupanta.
Chupanta kaway. \
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Kaway ninata.

Ninata kaway tullpapi.
Riykan mamayni tullpaman.
Tullpaman riykén.

Apaykan challwata
tullpaman.

Challwata apaykan.

Uchuta, sarata apaykan.

nina
Ninata apaykan.
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TRADUCCYION

1, papa
papi casa
casa papa
papi casa
2, - casa
casa : papa
paph casa
casa papa
3. agua
agua casa
casa papd
papé agua
4. chanche
chancho - papd
agua chanche
casa agua
3 Hay.

Hay una casa.
Tengo padre,
Hay un chancho.

Hay agua,
-6, : arco iris
papa chancho
arco iris agua
casa arco iris

Hay un arco iris.

7. flor
flor arco iris
agua ' flor
chancho papé

Hay una flor.

8. mami
mami chancho
arco iris agua
flor mami

Tengo madre,

9. Hay una casa.
Tengo padre,
Tengo madre.

Hay un chancho,

Hay una flor,
Hay agua, T

Hay un arco iris,’

10. . Vamos,
Hay una casa.
Vamos a la casa,
Ejercicio*

11l.Hay -agua.
Hay una flor.
Vamos al agua.
Ejercicio*

12. monte
Vamos al monte,
Vamos al agua,

Ejercicio*

13, piedra
Hay una piedra,
Vamos al monte,
Vamos al agua.
Vamos a la casa,

14, Estd yendo.
Mi pap3d estd yendo al monte.
Estd yendo al monte,
Hay una piedra,
Ejercicio*

py
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15.,Mi mam& estd yendo al agua.

16,

17,

18.

19.Mi papd estd yendo a la

Estd vendo al agua.

Ejercicio¥
mami Hay.
flor Vamos.
chancho
papa piedra
arco iris monte
mamd agua

Ejercicio®

Hay agua.

Mi mamd estd yendo al agua.

Estd yendo al agua,

Mi mamA estd yendo al agua.

Vamos al agua.
Hay una casa.

Mi papd estd yendo a la

casa.
Mi pap2 estd yendo a la
casa.
Ejercicio¥*
chacra

Hay una chacra.

Mi papd estd yendo a la

chacra,

Estd yendo a la chacra,

Ejercicio¥*

chacra.

Estd yendo a-la chacra,
Mi mamd estd yendo a la

caga.,
Estad yendo a la casa.
Ejercicio*

Esta yendo.

20, drbol
Hay un &rbol.
Hay una piedra.
Hay una flor.
Mi papd estd yendo

chacra.

Hay un Arbol.
Vamoa a la chacra,

21. Ve.
Ve la casa,
Ve el &rbol,
Bjercicio*

22.Ve, mami, Ve.
Ve la casa.
Ve el chancho,
Ve el agua.
Ve la flor.
Ve la chacra.
Ve el &rbol.
Ejercicio*

23.Ve, papd. Ve.
Ve el arco iris.
Ve el agua,
Ve el monte.
Ve el Arbol.
Ve la flor.
Ve la piedra.
Ejercicio¥*

24, puma
iVe, papal
Ve al puma.
Hay un puma,
Ve al puma.
Ejercicio#*

{Ve!

25, Ejercicio*

a la
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26, el rabo del chancho  Mi papd estd llevando cafa brava.
Ve, mamd., Ve, Ejercicio*
Ve el rabo del chancho,
Ve su rabo. 32. maiz
Ejercicio* Hay mafz en la chacra,
. Hay mafz en la chacra,
27, Ejercicio* Hay cafia brava en la chacra,

Ejercicio*
28,Estd cargando.

Mi papd estd cargando. 33, ajt
Eet2 llevando un palo. Hay aii en la chacra.
Estd llevando un palo a la Hay ajf en la chacra.
casa, Hay mafz en la chacra.
Ve el rabo del chancho. Hay cana brava en la chacra.
Ve su rabo. Mi mamd estd yendo a la casa.
Estd llevando maiz v aji.
29.M1 mam8 estd acarreando. Vamos a la casa,
Esti acarreande agua.
Estd llevando un chancho, 34, ' pez
Estd acarreando agua a la El pez vive en el agua.
casa, El pez vive en el agua.
Estd acarreando agua a la El pums vive en el monte.
casa, Hay mafiz y ajf en la chacra.
Estd 1levando un chancho Ejercicio*

a la casa, N
35.E1 pez vive en el agua.

30, Ejercicio* El puma vive en el morte,
Ve, mami. Ejercicio*
Mi papd estd yendo a la
casa, 36. . cocina
Estd llevando un palo, Hay una cocina en.la casa,
Estd llevando un pale a Hay una cocina en la casa.
la casa. Mi mami estd llevando,
Mi papd estid llevando un Estd llevando a la coc1na.
palo, Estd llevando maiz y ajf.
Vamos a la casa. Estd llevando pescado,
Ve el rabo del chancho.
37. candela
31. cafia brava Hay candela en la cocina.
Hay cafia brava en el Ve la candela,
monte, Ve la cocina,
Hay cafia brava en el ~ Ve la candela en la cocina,

Honte ., Ejercicio*
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38,Ve la candela en la cocina,.
Ve la candela.
Hay un chancho en la casa,
Ve al chancho en la casa,
Ve el rabo del chancho,
Mi mami estd llevando aji.
Estd llevando maiz y pescado,
Mi papd estd llevando cafia brava,
Ejercicio¥

39.Ve al puma.
Hay un puma en el monte,
El puma vive en el monte,
Ve al pez.
Hay un pez en el agua.
Ve al charcho.
Ve el rabo del chancho.
Ve su rabo.

40,Ve l1la candela.
Ve la candela en la cocina.
Mi mamd estd yendo a la cocina.
Estd yendo a la cocina,
Estd llevando pescado a la cocina,
Estd llevando pescado.
Estd llevando aji y maiz,

Ejercicio*

* Los ejercicios, encerrados en cuadros, no llevan traduccidn
aqui. Algunos de ellos enfatizan distinciones en quechua
que no corresponden a distinciones significativas en caste-
1lano.






